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Fig. 3: Control MS-L1...-LS
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Fig. 3: Control MS-L2...-LS
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Opste

O ovom uputstvu

Autorsko pravo

Zadrzavanje prava na izmene

Iskluenje prava na garanciju i
odricanje od odgovornosti

Sigurnost

Oznacavanje
bezbednosnih uputstava

Ovo uputstvo je sastavni deo proizvoda. PoStovanje ovog uputstva je preduslov za pravilno
rukovanje i koriséenje:

» Pre obavljanja bilo kojih aktivnosti na paZljivo procitati uputstvo.

- Uputstvo Cuvati na mestu koje je uvek pristupacno.

 Obratiti paznju na sve podatke o proizvodu.

» Obratiti paznju na oznake na proizvodu.

Jezik originalnog uputstva za upotrebu je nemacki. Svi ostali jezici ovog uputstva su prevod
originalnog uputstva.

WILO SE © 2023

Prosledivanje i kopiranje ovog dokumenta, koriSc “enje i prenosenje njegovog sadrZaja je
zabranjeno osim ako nije izri¢ito dozvoljeno. Povrede vas obavezuju na placanje naknade.
Sva prava zadrZana.

Wilo zadrZava pravo da pomenute podatke menja bez prethodne najave i ne preuzima
odgovornost za tehnicke greske i/ili propuste. Kori$¢ene ilustracije mogu odstupati od
originala i sluZe kao primer za prikaz proizvoda.

Wilo ne preuzima garanciju i odgovornost narocito u sledecim slucajevima:

= Nedovoljno dimenzionisanje usled manjkavih ili pogresnih informacija operatora ili kupca
> Nepostovanje ovog uputstva

« Nenamenska upotreba

= Nepravilno skladiStenje i transport

» Pogresna instalacija ili demontaza

» Nepravilno odrZavanje

> Neovlascena popravka

» Nedostaci podloge za ugradnju

» Hemijski, elektricni ili elektrohemijski uticaji

« Habanje

Ovo poglavlje sadrzi osnovna uputstva za pojedine faze tokom

veka trajanja. Nepostovanje ovih uputstava moze daizazove

sledece opasnosti:

« Ugrozavanje ljudi elektri¢nim, elektromagnetnim ili mehanickim
uticajima

« UgroZavanje Zivotne okoline usled isticanja opasnih materija

» Materijalne Stete

 Otkazivanje vaznih funkcija

Nepostovanje ovih uputstava moZe da dovede do gubitka prava

na naknadu Stete po osnovu garancije.

Pored toga, mora se obratiti paznja na bezbednosna uputstva u
ostalim poglavljima!

U ovom uputstvu za ugradnju i upotrebu koriste se bezbednosna
uputstva za materijalnu Stetu i telesne povrede i predstavljaju se
na razlicite naCine:

« Bezbednosna uputstva za telesne povrede pocinju signalnom
reci ispred koje je postavljen odgovarajuci simbol.

OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!

Dejstva opasnosti i uputstva za sprecavanje.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu » Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08



« Bezbednosna uputstva za materijalnu Stetu pocinju signalnom
reci i predstavljene su bez simbola.

OPREZ

Vrsta i izvor opasnosti!

Dejstvo ili informacije.

Signalne reci
* Opasnost!
Nepostovanje dovodi do smrti ili ozbiljnih povreda!
« Upozorenje!
Nepostovanje moZe dovesti do (ozbiljnih) povreda!
* Oprez!
Nepostovanje moze dovesti do materijalne Stete ili potpunog
oStecenja.
* Napomena!
Korisna napomena za rukovanje proizvodom
Oznacavanja teksta
v/ Preduslov
1. Radnikorak /nabrajanje
= Napomena /uputstvo
» Rezultat
Simboli
U ovom uputstvu se koriste sledeci simboli:

A Opasnost od elektricnog napona

A Opasnost od eksplozivne atmosfere

Korisna napomena

Osoblje mora biti informisano o lokalnim propisima za zastitu
od nezgoda.

2.2 Kvalifikacija osoblja

 Osoblje mora da procita i razume uputstvo za ugradnju i
upotrebu.

« Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektricar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i
iskustvom, koja prepoznaje opasnosti od elektri¢cne energije i u
stanju je da ih spreci.

« Radovi na instalaciji/demontaZi: kvalifikovani elektri¢ar
Znanja o alatima i materijalima za pri¢vrscivanje za razlicite
gradevinske konstrukcije

- Rukovanje/upravljanje: Rukovaoci moraju da budu upuceni u
nacin funkcionisanja kompletnog sistema

2.3  Elektricni radovi » Elektricne radove mora da izvede elektricar.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 13
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Nadzorni uredaji

Radovi na instalaciji/
demontazi

Za vreme rada

Radovi na odrzavanju

Obaveze operatora

Pre svih radova proizvod iskljuciti iz elektricne mreZe i osigurati
od neovlas¢enog ponovnog ukljucenja.

Strujni priklju¢ak mora da odgovara lokalnim propisima.

Uskladiti se sa zahtevima lokalnog preduzeca za snebdevanje
elektricnom energijom.

Proizvod uzemljiti.
Pridrzavati se tehnickih podataka.
Neispravan prikljucni kabl odmah zameniti.

Strujni prekidac
JacCina i karakteristika preklapanja strujnog prekidaca odgovaraju
nominalnoj struji priklju¢enog potrosaca. Pridrzavati se lokalnih

propisa.

PridrZavati se vaZecih zakona i propisa o bezbednosti na radu i
zastiti od nesreca na mestu primene.

Proizvod iskljuciti iz elektricne mreZe i osigurati od
neovlas¢enog ponovnog ukljucenja.

Koristiti odgovarajuci materijal za pri¢vrscivanje za postojecu
podlogu.

Proizvod nije otporan na vodu. Izabrati odgovaraju¢e mesto
instalacije!

Paziti da se tokom montaZze kuciste ne deformiSe. Zaptivaci
mogu poceti da propustaju i to utice na navedenu IP klasu
zastite.

Proizvod ne instalirati u eksplozivnoj zoni.

Proizvod nije otporan na vodu. PridrZavati se klase zaStite IP54.
Temperatura okoline: -30 °C ... +60 °C.

Maksimalna vlaznost vazduha: 50 %, bez kondenzacije.

Ne otvarati upravljacki uredaj.

Operator mora odgovornim osobama odmah da prijavi svaku
gresku ili nepravilnost.

U slucaju oStecenja na proizvodu ili priklju¢nom kablu, proizvod
odmah iskljuciti.

Ne koristiti nikakva agresivna ili nagrizajuca sredstva za
ciscenje.
Proizvod nije otporan na vodu. Ne uranjati u tecnosti.

Obavljati samo radove na odrZavanju koji su opisani u ovom
uputstvu za ugradnju i upotrebu.

Za odrzavanje i popravku smeju da se koriste samo originalni
rezervni delovi proizvodaca. Upotreba drugih delova, koji nisu
originalni delovi, oslobada proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu staviti na raspolaganje na
jeziku kojim govori osoblje.

Obezbediti potrebnu obuku osoblja za navedene radove.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu » Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08



3 Primena/upotreba
31 Namenska upotreba
3.2 Nenamenska upotreba
4 Opis proizvoda

4.1 Konstrukcija

Fig. 1: Control MS-L 1

Fig. 2: Control MS-L 2

« Bezbednosne i informativne oznake postavljene na proizvodu
moraju uvek da budu Citke.

+ Osoblje mora da bude informisano o nacinu funkcionisanja
sistema.

« Iskljuciti opasnosti od elektri¢ne struje.

« Zbog bezbednosti radnog procesa definisati raspodelu zadataka
za osoblje.

Deci i licima mladim od 16 godina, kao i licima sa ogranicenim
fizickim, Culnim ili psihickim sposobnostima, zabranjen je rad sa
ovim proizvodom! Neophodno je da struc¢no osoblje nadzire lica
ispod 18 godina!

Upravljacki uredaj sluZi za upravljanje sa do dve pumpe u zavisnosti od nivoa.
Namenska upotreba takode ukljucuje postovanje ovih uputstava. Svaka drugacija primena

smatra se nenamenskom.

» Instalacija unutar podrucja ugroZzenih eksplozijom
 Preplavljivanje upravljackog uredaja

1 Glavni prekidac
2 LED displeji
3 Upravljacki pult sa tasterom

Mikroprocesorom kontrolisan upravljacki uredaj za upravljanje sa jednom ili dve pumpe.
Poseban glavni prekidac za direktno ukljucivanje i isklju€ivanje upravljackog uredaja.
NAPOMENA! Varijante MS-L...-LS i MS-L...-O nemaju glavni prekida¢!

Prikaz trenutnih radnih stanja (rad i smetnja) se vr3i vizuelno pomo¢u LED lampica na prednjoj
strani. Smetnje se dodatno signalizuju zvu¢nim signalom preko integrisane zujalice. Poslednja
greska se ¢uva u memoriji gresaka.

LED displeji MS-L 1... MS-L 2...

Automatski rezim . .
Pogon pumpe . .
Preliv . .
Smetnja preopterecenja . .
Smetnja namotaja . .
Prikaz servisnog intervala - .
Nadzor odredenih radnih parametara - o*
Legenda

— = nije dostupno « = dostupno
* Samo verzija , LS*

Rukovanje se obavlja preko Cetiri ili pet tastera na bocno postavljenom upravljackom pultu:

» Automatskirezim

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 15



+ Rutnirezim (po pumpi)
+ Stop (sve pumpe iskljucene)
« Zujalica ISKLJ/Reset

4.2 Nadéin funkcionisanja Pumpe se automatski ukljucuju ili isklju€uju u zavisnosti od nivoa punjenja:

« Control MS-L.../MS-L...-O:
— Registracija nivoa se vrsi kao dvopoloZajna regulacija sa po jednim plivajuc¢im
prekidacem po svakoj pumpi.
— Nivo preliva se detektuje preko posebnog plivajuceg prekidaca.
« Control MS-L...-LS:
— Registracija nivoa se vrsi preko dve tacke preklapanja pomocu poluznog plivajuceg
senzora (signal od 4...20 mA).
— Nivo preliva se detektuje preko posebne tacke preklapanja.
Za iskljucivanje se moZe podesiti vieme naknadnog rada. Kada se dostigne nivo preliva sledi:
 Vizuelnaizvucna signalizacija alarma.
*  Prisilno ukljucivanje svih pumpi.
« Aktiviranje zbirnog signala smetnje.
- Aktiviranje eksternog alarma (samo Control MS-L2...).

4.3 Tehnicki podaci

Datum proizvodnje* vidi natpisnu plocicu
MreZzni priklju¢ak vidi natpisnu plocicu
Frekvencija mreZe 50/60 Hz

Maks. potrosnja struje po pumpi vidi natpisnu plocicu
Maks. nominalna snaga po pumpi vidi natpisnu plocicu
Nacin ukljucivanja pumpe direktno

Temperatura okoline/radna temperatura -30°C..+60°C
Temperatura skladistenja -30°C..+60°C

Maks. relativna vlaznost vazduha 50 %, bez kondenzacije
Klasa zastite IP54

Elektri¢na sigurnost Stepen zaprljanosti Il
Upravljacki napon 24 V=

Materijal kucista Polikarbonat, otporan na UV zrake

Podaci za Hardware verziju (HW) i Software verziju (SW) se mogu pogledati na natpisnoj
plocici!

*Datum proizvodnje se navodi u skladu sa ISO 8601: JJJJWww
» JJJJ=godina

« W = skracenica za nedelju dana

» ww = podatak za kalendarsku nedelju

4.4 Ulazi i izlazi

Ulazifizlazi o |2 o |2
S I N~ |~ |~
4 |7 |7 4 |7 |7
wv (72] (7] w (%] wv
= = = = = =
© © © © © ©
b=] b=} b=] b=] =] =]
c c c c c c
=] (=] (=] (=] o o
[v) (o) o o O o

Ulazi

Plivajuci prekidac za registraciju nivoa 1 1 - - 2 2 -

Plivajuéi prekidac za registraciju nivoa preliva 1 1 - - 1 1 -

Poluzni plivajuci prekidac za registraciju nivoa uklj. nivo preliva - - - 1 - - -

Analogni ulaz 4...20 mA za registraciju nivoa preko poluznog plivaju¢eg senzora - - 1 - - - 1

Ulaz za termicki nadzor namotaja sa bimetalnim senzorom. 1 1 1 1 2 2 2

Izlazi

Beznaponski preklopni kontakt za zbirni signal smetnje 1 | 1 | 1 | 1 | 1 | 1 | 1
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Ulazifizlazi

.. -LS

o i
1 1

Control MS-L 1
Control MS-L 1
Control MS-L 2 ...
Control MS-L 2... -0
Control MS-L 2.

Control MS-L 1 ...

Beznaponski preklopni kontakt za eksterni alarmni signal - - - - 1 1 1

Legenda

1/2 = broj ulazaiizlaza, - = nije dostupno
NAPOMENA! PTC senzori se ne mogu prikljuditi!
Opterecenje kontakta izlaza:

»  Minimalno: 12 VDC, 10 mA
= Maksimalno: 250 VAC, 1 A

4.5 Funkcije Upravljacki uredaj je opremljen sledeéim funkcijama. Sve funkcije su fabricki iskljucene.
Funkcije se po potrebi mogu ukljuciti.

o 4 o) ot
1 1 1 1
- - - ~ ~ ~
4 |7 |7 I
(72] (%] (%] w wv wv
= = = = = =
© © © © © ©
b=} ] ] ] b= =]
c c c c c =
(=] (=] (=] (=] (=] (=]
O O O O O O
Interna zujalica . . . . . . .
Pobuda pumpe . . . . . . .
Prikaz servisnog intervala - - - - . . .
Nadzor radnih parametara - - - - - — .
Vreme naknadnog rada . . . . . . .
Podesive tacke preklapanja za pumpu UKLJ. i preliv* - - . - - - .
Legenda
+ = dostupno, — = nije dostupno

* Zapis parametara je fabricki podesen. Preklopne tacke se po potrebi mogu podesiti preko
dodatnih zapisa parametara. Za vise informacija o mogucim preklopnim tackama vidi
uputstvo za ugradnju i upotrebu odgovarajuéeg uredaja za odvodenje otpadnih voda.

46 Nacin oznacavanja Primer: Wilo-Control MS-L 2x4kW-DOL-T4-X
MS Micro Control upravljacki uredaj za pumpe sa stalnim brojem obrtaja
L Upravljanje pumpama za praznjenje predmeta u zavisnosti od nivoa
2x Maks. broj prikljucenih pumpi
4kw Maks. dozvoljena nominalna snaga P, po pumpi
DOL Nacin ukljucivanja prikljucene pumpe: Direktno
T4 Verzija mreznog prikljucka:
e Bez: 3P+N+PE
. Th: 3P+PE
X Verzija:
» Bez = standardni model sa glavnim prekidacem
« 0= bez glavnog prekidaca, bez utikata (Glavna rastavna sklopka se mora
postaviti na objektu!)
LS = verzija za uredaj za odvodenje otpadnih voda bez glavnog prekidaca,
sa kablom i utikacem
4.7 Rad na elektronskim upravljanjima Upravljacki uredaj prikljuciti direktno na pumpu i na elektriénu mrezu. Nije dozvoljen za
za pokretanje indirektno ukljucivanje drugih elektronskih upravljanja za pokretanje, npr. frekventnog

regulatora!
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4.8 Instalacija unutar podrucja Upravljacki uredaj nema sopstvenu Ex klasu zastite. Upravljacki uredaj ne instalirati unutar
ugrozenih eksplozijom podrucja ugrozenog eksplozijom!
4.9 Opseg isporuke Standardni model i verzija MS-L...-O

= Upravljacki uredaj

= 2xreducir zaptivke za navojni priklju¢ak kabla

» 2x konfekcionirani Zicani most za mrezni prikljucak
« Akumulator za signale alarma nezavisanih od mreze
« Uputstvo za ugradnju i upotrebu

Verzija ,,MS-L...-LS" za uredaje za odvodenje otpadnih voda

= Upravljacki uredaj sa priklju€nim kablom od 1,5 m i utikacem:
— 1~230 V: Utikac sa zastitnim kontaktom ili CEE32 utikac
— 3~400 V: CEE16 utikac

» Akumulator za signale alarma nezavisanih od mreze

« Uputstvo za ugradnju i upotrebu

410 Dodatna oprema « Plivajuci prekidaci za zaprljanu i otpadnu vodu
+ Signalna lampica
e Trepcuce svetlo
+ Sirena

5 Transport i skladistenje

5.1 Isporuka + Nakon isporuke proverite proizvod i pakovanje na nedostatke (ostec “enja, kompletnost).
» ZabeleZite postojece nedostatke na dostavnoj dokumentaciji.
» Nedostaci se na dan prijema moraju prijaviti transportnom preduzecu ili proizvodacu.
Kasnije prijavljeni nedostaci nece se uzimati u obzir.

5.2 Transport
OPREZ
Materijalna steta usled mokre ambalaze!

NavlaZena pakovanja mogu da se pocepaju. Proizvod bez zaStite moZe da
padne na pod i da se oSteti.

+ Pazljivo podignite navlaZena pakovanja i odmah ih zamenite!

- Ocistiti regulacioni uredaj.
» Otvore kucista zatvoriti otporno na vodu.
» Upakovati otporno na prasinu i vodu.

5.3 Skladistenje = Upravljacki uredaj upakovati tako da bude otporan na prasinu i vodu.

» PridrZavati se temperature skladistenja: -30 °C ... +60 °C, maks. relativna vlaznost
vazduha: 50 %, bez kondenzacije.

» Preporucuje se skladistenje zasticeno od mraza pri temperaturama od 10...25 °C sa
relativnom vlazno$¢u vazduha od 40 ... 50 %.

» Generalno izbegavati stvaranje kondenzata.

- Da bi se sprecio prodor vode u kuciste, zatvoriti sve otvorene navojne prikljucke kablova.

- Instalirani kabl zastititi od presavijanja, oStecenja i prodora vlage.

 Da bi se sprecila oStecenja komponenata, upravljacki uredaj zastititi od direktnog
suncevog zracenja i toplote.

 Ocistiti upravljacki uredaj nakon skladistenja.

» U slucaju da dode do prodora vode ili stvaranja kondenzata, sve elektronske
komponente moraju da se provere na besprekorno funkcionisanje. Konsultovati se sa
sluzbom za korisnike.

6 Montaza  Upravljacki uredaj proveriti na transportna ostecenja. Ne instalirati neispravne
upravljacke uredaje!
» Zaplaniranje i rad elektronskih upravljackih jedinica pridrZavati se lokalnih smernica.

6.1 Kvalifikacija osoblja « Elektricni radovi: kvalifikovani elektricar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i iskustvom, koja prepoznaje
opasnosti od elektricne energije i u stanju je da ih spreci.
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« Radovi na instalaciji/demontaZi: kvalifikovani elektri¢ar
Znanja o alatima i materijalima za pri¢vricivanje za razlicite gradevinske konstrukcije

6.2 Nacini postavljanja * Zidna montaZa

6.3 Obaveze operatora + Mesto instalacije je isto, suvo i bez vibracija.
» Mesto instalacije je zasticeno od preplavljivanja.
- Izbegavatiizlaganje upravljackog uredaja direktnom suncevom zracenju.
= Mesto instalacije van podrucja ugroZzenog eksplozijom.

6.4 Ugradnja
OPASNOST

Opasnost od eksplozije pri instalaciji upravljackog uredaja u
podruéjima ugroZenim eksplozijom!

Upravljacki uredaj nema sopstvenu Ex klasu zastite i uvek mora da se
instalira izvan Ex-podrucja! Priklju¢ak mora da obavi elektricar.

» Davac nivoa i priklju¢ni kabl pripremiti na objektu.
« Prilikom polaganja kabla voditi racuna o tome da se kabl ne oSteti povlacenjem,
savijanjem i gnjeCenjem.
= Proveriti poprecni presek i duZinu kabla za izabrani nacin polaganja.
= Ne zatvarati koriS¢ene navojne prikljucke kablova.
» Odrzavati sledece uslove okoline:
— Temperatura okoline/radna temperatura: -30 °C ... +60 °C
— Relativna vlaznost vazduha: 40 ... 50 %
— Maks. relativna vlaznost vazduha: 50 %, bez kondenzacije

6.4.1  Osnovne napomene o Instalacija se moZe obaviti na razli¢itim gradevinskim konstrukcijama (betonski zid,
pri¢vriéivanju upravljaékog montaZna 3ina itd.). Materijal za pri¢vricivanje koji odgovara datoj gradevinskoj konstrukciji
uredaja pripremiti na objektu i voditi ra¢una o slede¢im podacima:

- Da bi se izbeglo stvaranje pukotina u gradevinskoj konstrukciji i smicanje gradevinskog
materijala, obezbediti dovoljno rastojanje od ivice gradevinske konstrukcije.

= Dubina busotina se uskladuje sa duzZinom zavrtnjeva. Otvor izbusiti oko 5 mm dublje od
duZine zavrtnja.

+ Prasina od busenja utice na zaustavnu silu. BuSotinu uvek izduvati ili usisati.

« Paziti da se tokom instalacije kuciSte ne osteti.

6.4.2 Instalacija upravljackog uredaja Pricvrscivanje upravljackog uredaja na zid pomocu Cetiri zavrtnja i tiplova:
» Maks. precnik zavrtnja: & mm
» Maks. precnik glave zavrtnja: 7 mm
v Upravljacki uredaj je odvojen sa elektricne mreze i bez napona.
v Verzija LS" za uredaje za odvodenje otpadnih voda: U krugu od 1 m oko upravljackog
uredaja postoji uticnica.
1. Namestu instalacije oznaciti mesta za busenje rupa.

- Rastojanje izmedu rupa (SxV) MS-L 1: 129x238 mm
- Rastojanje izmedu rupa (5xV) MS-L 2: 288x200 mm

2. Otvore za pricvrscivanje izbusiti prema podacima materijala za pricvrséivanje i oCistiti.
3. Popustiti zavrtnje na poklopcu i bo¢no otvoriti poklopac.
4, Donji deo pricvrstiti na zid materijalom za pricvrséivanje.
Donji deo proveriti na deformacije! Da bi se poklopac kuéista precizno zatvorio,
deformisano kuéiste ponovo poravnati (npr. podmetnuti limove za

kompenzaciju). NAPOMENA! Ukoliko poklopac nije pravilno zatvoren, to negativno
utiCe na klasu zastite!

5. Zatvoriti poklopac i u€vrstiti ga zavrtnjima.

» Upravljacki uredaj je instaliran. Sledeci koraci: Prikljuciti strujno napajanje, pumpe i
davac signala.
NAPOMENA! Control MS-L...-LS je unapred oZicen sa uredajem za odvodenje
otpadnih voda.
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6.4.3

6.4.4

6.5

20

Upravljanje nivoom

Alarm za visoki nivo vode

Elektricno povezivanje

Control MS-L .../MS-L ... -O

Za automatsko upravljanje pumpama instalirati upravljanje nivoom. U tu svrhu za svaku
pumpu prikljuciti po jedan plivajuci prekidac. Instalacija plivajuceg prekidaca se vrsi prema
planu montaZe sistema. Obratiti paznju na sledece stavke:

- Plivajuci prekidaci se mogu slobodno kretati u radnom prostoru (3aht, rezervoar)!

= Nivo ne sme pasti ispod minimalnog nivoa vode pumpi!

« Broj uklju¢ivanja pumpi se ne sme prekoraciti!

Control MS-L...-LS

PoluZni plivajuci senzor je fabricki montiran u uredaju za odvodenje otpadnih voda. Nisu
potrebni dodatni plivajuci prekidaci.

Control MS-L ... -C ... -LS

Poluzni plivajuci prekidac je fabricki montiran u uredaju za odvodenje otpadnih voda. Nisu
potrebni dodatni plivajuéi prekidaci.

Control MS-L .../MS-L ... -O

Zaregistraciju nivoa preliva instalirati zaseban plivajuci prekidac. U slucaju alarma sledi
prisilno ukljudivanje svih pumpi!

Control MS-L...-LS

Za registraciju nivoa preliva u zapisu parametara je sacuvana tacka preklapanja. Nije
potreban zaseban plivajuci prekidac. U slu¢aju alarma sledi prisilno ukljuéivanje svih pumpi!
Control MS-L ... -C ... -LS

Nivo preliva se nadzire preko poluznog plivaju¢eg prekidaca. Za nivo preliva je podesena
zasebna preklopna tacka. Nije potreban dodatni plivajuci prekidac. U slucaju alarma sledi
prisilno ukljucivanje svih pumpi!

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektri¢ne struje!
Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!

« Elektricne radove prepustiti elektricaru!

+ Pridrzavati se lokalnih propisa!

OPASNOST

Opasnost od eksplozije prilikom instalacije davaca signala
unutar podrucja ugroZenih eksplozijom!

Upravljacki uredaj ima samoosiguravajuce elektri¢no kolo za prikljuc¢ak
davaca signala. Davaci signala se uvek moraju instalirati van podrucja
ugrozenih eksplozijom! Prikljucivanje mora da obavi elektricar.

@ NAPOMENA

U zavisnosti od impedanse sistema i maks. broja ukljucivanja u jednom
satu priklju¢enog potro$ata moze doci do oscilacija i/ili smanjenja
napona.

+ U slucaju da se koriste oklopljeni kablovi, oklop se sa jedne strane
mora postaviti na Sinu za uzemljenje u regulacionom uredaju.

« Izvodenje prikljucka uvek prepustiti elektricaru.

+ Voditi rauna o uputstvu za ugradnju i upotrebu priklju¢enih pumpii
davaca signala.

= Strujainapon mreznog priklju¢ka moraju da odgovaraju podacima na natpisnoj plocici.

» Mrezni osigurac izvesti prema lokalnim smernicama.

+ Kada se koristi strujni prekida¢, uklopnu karakteristiku odabrati u skladu sa priklju¢enom
pumpom.
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6.5.1  Pregled prikljucnih stezaljki i
komponenti

- Kada se instalira prekostrujna zastitna sklopka (RCD, tip A, sinusna struja, osetljiva na sve
vrste struje), pridrzavati se lokalnih smernica.

«  Priklju¢ni kabl polozZiti prema lokalnim smernicama.

- Paziti da se tokom polaganja prikljucni kabl ne osteti.

= Uzemljiti upravljacki uredaj i sve elektri¢ne potrosace.

Prikljucne stezaljke

Mrezni prikljucak: Trofazna struja

Mrezni priklju¢ak: Monofazna struja

Fig. 3: Prikljucne stezaljke i komponente

Prikljuak zbirnog signala smetnje (SSM)

Prikljucak za plivajuci prekidac, prepoznavanje nivoa pumpe 1

Prikljucak za plivajuci prekidac, prepoznavanje nivoa pumpe 2

Prikljucak za plivajuci prekidac, preliv

@ mMm m O O ®© >

Prikljuak senzorike za uredaj za odvodenje otpadnih voda (MS-L...-LS)

Komponente

Glavni prekidac, u poklopcu

Kontaktor motora

Priklju¢ne stezaljke: Senzorika

Priklju¢ne stezaljke: Uzemljenje (PE)

Potenciometar za vreme naknadnog rada

Uti¢no mesto za akumulatorod 9 V

Priklju¢ne stezaljke: Mrezni prikljuc¢ak

DIP prekidac 1

W 0 N & 1 F W N H

DIP prekidac 2

=
o

DIP prekida¢ 3: Pode3avanje tacaka preklapanja (samo MS-L...-LS)

6.5.2  DIP prekida¢

DIP prekidac 1, iznad potenciometra

Ovaj upravljacki uredaj je opremljen DIP prekida¢ima. Preko ovih DIP prekidaa se uklju¢uju/
isklju€uju razlicite funkcije.

-0
LS

-0

-L

Control MS-L 1 ...
Control MS-L 1 ...
Control MS-L 1
Control MS-L 2 ...
Control MS-L 2
Control MS-L 2 ...

50
©
2
3
o
P
o
=
[=]

Zastita motora: PodeSavanje nominalne struje 1-5 |- . . . . . .
Pobuda pumpe: Uklj.Asklj. 6 . . . . . . .
Interna zujalica: Uklj./Isklj. 7 . . . . . . .
Predizbor mreznog napona: 1~230 V ili 3~400 V 8 . . - - - - _
DIP prekidac 2, ispod potenciometra
Predizbor mreznog napona: 1~230 V ili 3~400 V 1 - - - - . . _
Nadzor radnih parametara 1-3 | - - - - - - .
Definisanje servisnih intervala u/5 | - - - - . . )
Aktiviranje/deaktiviranje priklju€enih pumpi 6/7 |- - - - . . .
DIP prekida¢ 3, levo pored tastera
Podesavanje tacaka preklapanja 1-3 | - | - . | - | - | - .
Legenda
« «=dostupno, — = nije dostupno

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo-Control MS-L -
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+ DIPisklju¢en: DIP dole (OFF)

6.5.3  Mrezni prikljuc¢ak upravljackog
uredaja OPREZ

Materijalne Stete usled pogresno podesenog mreznog napona!
Upravljacki uredaji Control MS-L...i MS-L...-O pogodni su za prikljucivanje
na mrezne napone 1~230 Vi 3~400 V. Upravljacki uredaji su fabricki
podeseni na mrezni napon 3~400 V. Za priklju¢ak na mrezni napon
1~230 V montirati oba kablovska mosta na priklju¢nim stezaljkama. Kod
pogresnog prikljucivanja dolazi do unistenja upravljackog uredaja!
Upravljacki uredaj Control MS-L...-LS je pogodan samo za otisnuti mrezni
napon!

Control MS-L...: Mrezni priklju¢ak 1~230 V, sa glavnim prekidacem

Vel poloZeni prikljucni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i uCvrstiti.
Zile priklju¢iti na glavni prekida¢ prema planu priklju¢ivanja.

1 Glavni prekidac
Control MS-L1... 4 Prikljucne stezaljke: Uzemljenje
HHHHHHH? 7 Priklju¢ne stezaljke: MreZzni priklju¢ak
11 3/L2U w N 12345678 ) / priky
8 DIP prekidac 1
@ @ ﬂ @ Control MS L2 P
9 DIP prekidac 2
© |
@ NAPOMENA! Montirati dva kablovska mosta na mreZne prikljune stezaljke: Stezaljka 1/2
1234 i stezaljka 3/4.
@ @ @ @ -zaa%-o L2 S
2/ [u/12 ’—‘ ’—‘ 2222\ »  Kabl: 3-Zilni
aN « Stezaljke: 4/T2 (L), N (N)
rmmo - Zastitni provodnik (PE) na priklju¢nim stezaljkama: prikljuciti uzemljenje (©).
51(;/2630?4\/2 monis = Predizbor mreZnog napona:
L N PE — Control MS-L1...: DIP prekidac 1, DIP 8: OFF
— Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: OFF
Fig. 4: MreZni priklju¢ak 1~230V, sa glavnim
prekidaZem Control MS-L...: Mrezni prikljuc¢ak 3~400 V, sa glavnim prekidacem
1 Glavni prekidac
Control MS Ll. 4 Priklju¢ne stezaljke: Uzemljenje
HHHHHHH e 7 Priklju¢ne stezaljke: MreZni priklju¢ak
EE 5/L3M 12345678 ——
® ® ® @/ controims-t2.. 8 DIP prekidac 1
9 DIP prekidac 2

NAPOMENA! Bez kablovskiih mostova na mreZnim prikljuénim stezaljkama!
= Kabl: 5-Zilni
« Stezaljke: 2/T1 (L1), 4/T2 (L2), 6/T3 (L3), N (N)

Mora da postoji desno obrtno polje!

®
®

La
ﬁ“uuuuuﬁ"%" 9
@ @ 12345678
ﬁr] / N

N
3
=
5
N

XY

Q22
oo

«  Zastitni provodnik (PE) na priklju¢nim stezaljkama: prikljuciti uzemljenje (&).
= Predizbor mrezZnog napona:

— Control MS-L1...: DIP prekidac 1, DIP 8: ON

— Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: ON

3~400V
50/60 Hz

—
=

L

N
—
w

PE

Fig. 5: MreZzni priklju¢ak 3~400 V sa glavnim
prekidacem
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Control MS-L...-O: MrezZni priklju¢ak 1~230 V, bez glavnog prekidaca

Vel polozeni priklju¢ni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i ucvrstiti.
Prema planu priklju¢ivanja povezati Zile na priklju¢ne stezaljke. UPOZORENJE! Glavna
sklopka predvidena na objektu!

4 Prikljucne stezaljke: Uzemljenje
1 2 3 ¢4 CgNntrol le-PLl--- 7 Priklju¢ne stezaljke: MreZni priklju¢ak
AARRA Qgggggg; 8 DIP prekidat 1
9 DIP prekidac 2

<7> Control MS-PLZ...

ON DI
HHHHHH;

alsleloluls NAPOMENA! Montirati dva kablovska mosta na mrezne priklju¢ne stezaljke: Stezaljka 1/2

i stezaljka 3/4.

= Kabl: 3-Zilni

« Stezaljke: 1 (L), & (N)

- Zastitni provodnik (PE) na priklju¢nim stezaljkama: prikljuciti uzemljenje (©).
= Predizbor mreznog napona:

Fig. 6: Mrezni pnk“uéak 1~230V, bez g|avnog — Control MS-L1...: DIP prekidaé 1, DIP 8: OFF

prekidaca — Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: OFF

Control MS-L...-O: MrezZni priklju¢ak 3~400 V, bez glavnog prekidaca

4 Prikljucne stezaljke: Uzemljenje

C(?N"tm' MiI'PLl-" 7 Priklju¢ne stezaljke: MreZni priklju¢ak
HHHHHHH; 8 DIP prekidac 1
9

12345678
DIP prekidac 2

@) control Ms-L2...

%
@ el

15345678 NAPOMENA! Bez kablovskiih mostova na mreznim prikljucnim stezaljkama!

Wo = Kabl: 5-Zilni
HRRe « Stezaljke: 1(L1), 2 (L2), 3 (L3), 4 (N)
I Mora da postoji desno obrtno polje!

11 L2 L3 PE - Zastitni provodnik (PE) na priklju¢nim stezaljkama: prikljuciti uzemljenje (&).
= Predizbor mrezZnog napona:
Fig. 7: MreZni priklju¢ak 3~400 V, bez glavnog — Control MS-L1...: DIP prekidac 1, DIP 8: ON
prekidaca — Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: ON

Control MS-L...-LS: sa utikacem, za uredaje za odvodenje otpadnih voda
MrezZni prikljucak vrsi se umetanjem utikaca u uti€nicu:

« 1~230 V: Uticnica sa zastitnim kontaktom (tip E ili tip F) ili CEE32 uti¢nica
» 3~400V:CEE16 utiCnica

Uticnicu zasti¢enu od preplavljivanja instalirati u krugu od 1 m od upravljackog uredaja.
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6.5.4  Mrezni priklju¢ak pumpe
@ NAPOMENA
Obrtno polje mreznog prikljucka i prikljucka pumpe
Obrtno polje mreznog prikljucka se vodi direktno na priklju¢ak pumpe.

« Proveriti potrebno obrtno polje pumpe koja se priklju¢uje (obrtanje
udesno ili ulevo).

+ Obratiti paznju na uputstvo za upotrebu pumpi.

2 Kontaktor motora

I I 1 |
135 I@A@ 4 Stezaljke za uzemljenje
LI~ 127 137 NO , R, . . . - S

NI Vec poloZeni prikljuni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i ucvrstiti. Zile

B o prikljuciti na kontaktor prema planu prikljucivanja:
N
GRS~ Control MS-L.../MS-L...-O

TL T2 T3 PE
X&) & 11@“@) « Raspored stezaljki 1~230 V
N 1 N | L =4/T2, N = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

« Raspored stezaljki 3~400 V

. a U=2/T1,V=14/T2, W = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje
M : Control MS-L...-LS
=b @ « Raspored stezaljki 1~230 V

| L=4/T2,N = 2/T1, PE = stezaljka za uzemljenje
I bn = 4/T2, bu = 2/T1, PE = stezaljka za uzemljenje
|

M - Raspored stezaljki 3~400 V
@ID U=2/T1,V=4/T2, W= 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

bn=2/T1, bk = 4/T2, gy = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje
Control MS-L ... -LS sa DrainLift SANI CUT ... 1~

Fig. 8: Prikljucak pumpe

NAPOMENA! DrainLift SANI CUT ... (1~): » Raspored stezaljki 1~230 V
kondenzatori za pokretanje i rad su U2 = 2/T1,U1/21 = 4/T2, Z2 = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje
montirani u upravljacki uredaj. bk = 2/T1, bn = 4/T2, gy = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

6.5.5 PodeSavanje nadzora struje motora  Elektronski nadzor struje motora vrsi nadzor nominalne struje prikljuene pumpe.
Podesavanje nominalne struje prema natpisnoj plocici:

= Podesiti nominalnu struju preko DIP prekidaca 1-5 na DIP prekidacu 1.

= Minimalna nominalna struja: 1,5 A. Svi DIP prekidaci su u poloZaju ,,OFF*.
ON DIP « Ukljugivanjem pojedinacnih DIP prekidada (poloZaj ,,ON*) vrednost struje se povecava za
E E ﬂ E ﬂ ﬂ E vrednost datog DIP prekidaca.
1234567 e Maks. nominalna struja: 12 A.
DIP 1 2 3 | 4 B
Fig. 9: DIP prekidac 1: PodeSavanje nadzora Vrednost struje 0.5A 1.0A 2.0A | 3.0A | 4.0A

struje motora
Primer: potrebna nominalna struja 7,5 A

1,5A+2,0A(DIP3)+40A(DIP5)=75A

6.5.6  Aktiviranje pumpe (samo Control Priklju¢ene pumpe moraju da se aktiviraju preko DIP prekidaca 6 i 7 na DIP prekidacu 2:
MS-L2...)

= Oba DIP prekidaca su fabricki podeSena na ,,OFF“. Pumpe se ne ukljucuju u zavisnosti od
upravljanja nivoom.

« Aktiviranje pumpe 1: DIP 6 postaviti na,,ON”.

Aktiviranje pumpe 2: DIP 7 postaviti na,,ON”.

®

S [e)

N D
ululululs
23456

N[5

Fig. 10: DIP prekidac 2: Aktiviranje pumpe
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6.5.7  Prikljuc¢ak termickog nadzora
motora

Control MS-L1.../MS-L...-O
WSK GL HW

@1@@1@'@1;
12 3 4 5 6

Control MS-L1...-LS
Sensor
WSK +1In
Olor e
12 56

Control MS-L2.../MS-L...-O

WSK  WSK
-P1 -P2 GL SL HW

12 345 6 78 910
Control MS-L2...-LS

WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1n

Fig. 11: Priklju¢ne stezaljke senzorike:
termicki nadzor motora

6.5.8  Priklju¢ak davaca signala za
upravljanje nivoom

OPREZ
Materijalna Steta usled eksternog napona!
Dovedeni eksterni napon unistava komponentu.

« Ne dovoditi eksterni napon.

Za svaku pumpu prikljuciti termicki nadzor motora sa bimetalnim senzorima. Ne prikljucivati
PTC senzor!

Vec poloZeni prikljucni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i u¢vrstiti.
Prema planu priklju€ivanja povezati Zile na priklju¢ne stezaljke.

Control MS-L1... Stezaljka 1/2
Control MS-L2... Stezaljka 1/2 Stezaljka 3/4
NAPOMENA! Kada se priklju¢i nadzor namotaja, ukloniti fabri¢ki montiran mosti¢!

Uredaji za odvodenje otpadnih voda DrainLift SANI ... i SANI CUT ...

Uredaji za odvodenje otpadnih voda sa prikljuckom monofazne struje su opremljeni internim
nadzorom motora. Stezaljke ,,WSK* su fabricki premoscene.

OPREZ
Materijalna Steta usled eksternog napona!
Dovedeni eksterni napon uniStava komponentu.

+ Ne dovoditi eksterni napon.
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Control MS-L1 .../MS-L ... -O
WSK GL HW

oo

;4 A
123456

Control MS-L1 ... -LS
Sensor
WSK +1In

1256

Control MS-L1 ... -C ... -LS
WSK
-P1 GL HW

oBdedes
12 3 4 56
Control MS-L2 .../MS-L ... -O

WSK  WSK
-P1 P2 GL SL HW

12 3456 78 910
Control MS-L2 ... -LS

WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1n

Fig. 12: Priklju¢ne stezaljke senzorike:
Priklju¢ak za registraciju nivoa

6.5.9  Prikljuak za alarm visokog nivoa

vode

Control MS-L1...
WSK GL HW

12 3456

Control MS-L2...
WSK WSK

-P1 -P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Fig. 13: Priklju¢ne stezaljke senzorike: alarm
visokog nivoa vode
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Control MS-L .../MS-L ... -O
Za registraciju nivoa prikljuciti plivajuéi prekidac. Registracija nivoa pomoc¢u senzora nivoa ili
elektroda nije moguca!

Vec poloZeni prikljucni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i ucvrstiti.
Prema planu prikljucivanja povezati Zile na prikljucne stezaljke.

Upravljacki uredaj Osnovno Vrsno opterecenje
opterecenje (GL) | (SL)

Control MS-L1 ../MS-L1 .. -0  Stezaljka 3/4
Control MS-L2 .../MS-L2 ... -O  Stezaljka 5/6

Stezaljka 7/8 -

Control MS-L ... -LS
Za registraciju nivoa koristi se poluzni plivajuéi senzor. Senzor je fabricki montiran u uredaju
za odvodenje otpadnih voda i prikljucen na upravljacki uredaj.

Upravljacki uredaj Osnovno Vrsno opterecenje
opterecenje (GL) | (SL)

Control MS-L1 .. Stezaljka 5/6
Control MS-L2 ... -LS - - Stezaljka 9/10

Control MS-L ... -C ... -LS
Za registraciju nivoa koristi se poluzni plivajudi prekidac. Plivajuci prekidac je fabricki
montiran u uredaju za odvodenje otpadnih voda i prikljucen na upravljacki uredaj.

Upravljacki uredaj Osnovno Vrsno opterecenje
opterecenje (GL) | (SL)

Control MS-L1 .. -C .. LS Stezaljka 3/4/5

OPREZ

Materijalna Steta usled eksternog napona!
Dovedeni eksterni napon uniStava komponentu.

+ Ne dovoditi eksterni napon.

Control MS-L .../MS-L ... -O
Za registraciju nivoa preliva instalirati zaseban plivajuci prekidac:

» Otvoren: nema alarma nivoa preliva
« Zatvoren: Alarm visokog nivoa vode

Vec poloZeni priklju¢ni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i ucvrstiti.
Prema planu priklju€ivanja povezati Zile na priklju¢ne stezaljke.

Upravljacki uredaj Alarm visokog nivoa vode (HW)

Control MS-L1... Stezaljka 5/6
Control MS-L2... Stezaljka 9/10

NAPOMENA! Kao dodatno osiguranje postrojenja uvek se preporucuje nadzor za nivo
preliva.

Control MS-L...-LS

Nivo preliva se nadzire preko poluznog plivaju¢eg senzora. Za nivo preliva je u zapisu
parametara sacuvana zasebna preklopna tacka. Nije potreban dodatni plivajuéi prekidac.

Control MS-L ... -C ... -LS

Nivo preliva se nadzire preko poluZnog plivaju¢eg prekidaca. Za nivo preliva je podesena
zasebna preklopna tacka. Nije potreban dodatni plivajuéi prekidac.
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6.5.10 Prikljucak zbirnog signala smetnje

(Ssm)

Control MS-L1...
SSM

7 8 9
Control MS-L2...
SSM Alarm

o
®igod bog

111213 141516

Fig. 14: Priklju¢ne stezaljke senzorike: SSM

6.5.11 Prikljuak za eksterni alarm za
alarm visokog nivoa vode

Control MS-L2...
SSM Alarm

e
4 ped

111213 141516

Fig. 15: Priklju¢ne stezaljke senzorike:

eksterni alarm za preliv

6.6 Funkcije

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Ovo eksterno snabdevanje naponom na stezaljkama postoji ¢ak i kada je
glavni prekidac iskljucen!

« Pre svih radova odvojiti eksterno snabdevanje naponom.

+ Elektricne radove prepustiti elektricaru.

+ Pridrzavati se lokalnih propisa.

@ NAPOMENA

Nacin funkcionisanja zbirnog signala smetnje (SSM)

Relej zbirnog signala smetnje se deaktivira u slu¢aju greske (SSM
aktivan). Na taj nacin se moZe nadzirati i otkaz mreznog napona!

Planovi priklju¢ivanja pokazuju relej u beznaponskom stanju.

Preko posebnog izlaza 3alje se signal greske za sve pumpe (SSM):
= Vrsta kontakta: beznaponski preklopni kontakt
= Opterecenje kontakta:

— Minimalno: 12 VDC, 10 mA

— Maksimalno: 250 VAC, 1 A

Vel poloZeni priklju¢ni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i u¢vrstiti.
Prema planu priklju¢ivanja povezati Zile na priklju¢ne stezaljke.

Upravljacki uredaj Normalno zatvoren kontakt | Normalno otvoren kontakt
(NC) (NO)

Control MS-L1... Stezaljka 8/9 Stezaljka 7/8
Control MS-L2... Stezaljka 12/13 Stezaljka 11/12
OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Ovo eksterno snabdevanje naponom na stezaljkama postoji ¢ak i kada je
glavni prekidac iskljucen!

+ Pre svih radova odvojiti eksterno snabdevanje naponom.

» Elektricne radove prepustiti elektricaru.

+ Pridrzavati se lokalnih propisa.

MoZe da se prikljuci eksterni alarm (sirena, trepcuce svetlo itd.) za alarm visokog nivoa vode:

= Vrsta kontakta: beznaponski preklopni kontakt
= Opterecenje kontakta:
— Minimalno: 12 VDC, 10 mA
— Maksimalno: 250 VAC, 1 A
Vec poloZeni prikljucni kabl na objektu umetnuti kroz navojne prikljucke kabla i ucvrstiti.
Prema planu priklju¢ivanja povezati Zile na priklju¢ne stezaljke.

Upravljacki uredaj Normalno otvoren kontakt | Normalno zatvoren kontakt
(o)) (NC)

Control MS-L1... - -
Control MS-L2... Stezaljka 15/16 Stezaljka 14/15

Upravljacki uredaj je opremljen sledeéim funkcijama. Sve funkcije su fabricki iskljuene.
Funkcije se po potrebi mogu ukljuciti.
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Interna zujalica . . . . . . .
Pobuda pumpe . . . . . . .
Prikaz servisnog intervala - - - - . . .
Nadzor radnih parametara - - - - - - .
Vreme naknadnog rada . . . . . . .
Podesive tacke preklapanja za pumpu UKLJ. i preliv* - - . - - - .
Legenda
+ = dostupno, — = nije dostupno

6.6.1 Interna zujalica

IP

N D
Olfalalalululals
234567

il [e)

Fig. 16: DIP prekidac 1: interna zujalica

6.6.2  Pobuda pumpe

IP

N D
Ollalalulalalals
234567

(@)

Fig. 17: DIP prekidac 1: Pobuda pumpe

6.6.3  Prikaz servisnog intervala

©)

l [e)

N D
ulululufs
23456

N[l

Fig. 18: DIP prekidac 2: Prikaz servisnog
intervala

6.6.4 Nadzor radnih parametara (samo
Control MS-L2...-LS)

28

* Zapis parametara je fabricki podesen. Preklopne tacke se po potrebi mogu podesiti preko
dodatnih zapisa parametara. Za vise informacija o mogucim preklopnim tackama vidi
uputstvo za ugradnju i upotrebu odgovarajuéeg uredaja za odvodenje otpadnih voda.

Interna zujalica moZe da generiSe zvucnu signalizaciju dodatno uz opticku signalizaciju.
Interna zujalica moZze da se ukljucuje i iskljucuje preko DIP 7 na DIP prekidacu 1:

= PoloZaj,,ON“: Zujalica uklju¢ena

« PoloZaj, OFF*: Zujalica isklju¢ena

Da bi se sprecila duza vremena mirovanja prikljucene pumpe, mogu se vrsiti ciklicne probe
(funkcija pobude pumpe). Nakon vremena mirovanja od 24 sata, odgovarajuca pumpa ulazi u
probnirad u trajanju od 2 s.

Pobuda pumpe se moze ukljuciti i iskljuciti preko DIP 6 na DIP prekidacu 1:

» PoloZaj,,ON“: Pobuda pumpe ukljucena
« PoloZaj, OFF*: Pobuda pumpe isklju¢ena

Da bi se povecala pogonska bezbednost, prikaz servisnog intervala moze da se ukljuci.

Obrada vremena je neprekidna ako postoji mrezni napon. Nakon isteka intervala vrsi se
opticka signalizacija preko Zute LED lampice na prednjoj strani. NAPOMENA! Ne vrsi se
nikakva zvucéna signalizacija i zbirni signal smetnje se ne aktivira!

Zeljeni interval se moZe ukljuciti i iskljuciti preko DIP prekidaca 4 i 5 na DIP prekidacu 2:
» DIP 4i5,0FF*“ Servisniinterval isklju¢en

« DIP 4 ,0N*": Servisni interval % godine

« DIP 5 ,0N": Servisni interval 2 godine

« DIP 4i5,0N": Servisni interval 1 godina

Zaresetovanje brojaca, kontaktirati sluzbu za korisnike.

Da bi se povecala pogonska bezbednost, mogu da se nadziru slededi radni parametri po
pumpi:

« Povezivanja /h (fabri¢ka specifikacija: 90/h)

+ Povezivanja /d (fabri¢ka specifikacija: 90x24/d)

« Vreme rada /h (fabri¢ka specifikacija: 18 min/h)

Kada se prekorace fabricki zadati parametri, vrsi se opticka signalizacija preko Zute LED
lampice na prednjoj strani. NAPOMENA! Ne vrsi se nikakva zvuéna signalizacija i zbirni si-
gnal smetnje se ne aktivira!
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Fig. 19: DIP prekidac 2: Nadzor radnih
parametara

6.6.5 Vreme naknadnog rada

60
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0 *120
Fig. 20: Podesavanje vremena naknadnog
rada

6.6.6  Podesavanje preklopnih tac¢aka
(samo Control MS-L ... -LS)

©

Sin [e)

N
uln
23

Fig. 21: DIP prekidac¢ 3: PodeSavanje tacaka
preklapanja

7 Rukovanje

7.1 Komandni elementi

7.1.1  Glavni prekidaé

7.1.2 Taster

Taster

MS-L1...

Rucni reZzim rada {

Pojedinacni nadzori se mogu ukljuditi i iskljuciti preko DIP prekidaca 1 do 3 na DIP
prekidacu 2:

+ DIP 1: Uklapanja /h

« DIP 2: Uklapanja /d

- DIP 3: Vreme rada /h

Za resetovanje brojaca, kontaktirati sluzbu za korisnike.

Vreme naknadnog rada definiSe vreme izmedu signala ,,ISKLJ.“ od strane upravljanja nivoom
i isklju€ivanja pumpa preko upravljackog uredaja. Vreme naknadnog rada kontinualno
podesiti na potenciometaru.

Podrucja podesavanja
« Control MS-L1..:0..30s

« Control MS-L1..-C..-LS:0..120s
» Control MS-L2..:0..120 s

Tacke preklapanja za uredaj za odvodenje otpadnih voda su fabricki podesene. Za
povecanje efektivne zapremine, tacke preklapanja se mogu prilagoditi. Tacke preklapanja
su dodate u osam zapisa podataka. Podesavanje zapisa parametara vrsi se preko DIP
prekidaca 3.

NAPOMENA! Zapisi parametara mogu se naci u uputstvu za ugradnju i upotrebu uredaja za
odvodenje otpadnih voda!
DrainLift SANI CUT-S

Uredaj za odvodenje otpadnih voda DrainLift SANI CUT-S je opremljen poluZznim plivaju¢im
prekidacem. Taj plivajuci prekidac ima fiksne preklopne tacke koje se ne mogu menjati. DIP
prekidac stoga nije ukljucen u upravljacki uredaj ,,Control MS-L1 ... -C ... -LS*.

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Na otvorenom upravljackom uredaju postoji opasnost od smrtonosnih
povreda.

» Upravljacki uredaj koristiti samo kada je zatvoren.

+ Radove na unutrasnjim komponentama mora da izvede elektricar.

Rukovanje upravljackim uredajem vrsi se preko sledeéih komandnih elemenata:
= Glavni prekidac

» Taster na bo¢nom upravljackom pultu

» LED lampice na prednjoj strani

Standardni model se ukljucuje i iskljuCuje preko glavnog prekidaca. Glavni prekida¢ moze da
se osigura bravom od neovlas¢enog ukljucivanja i iskljucivanja!

|:P|1 Pritiskanjem ovog tastera ukljucuje se odgovaraju¢a pumpa nezavisno od

upravljanja nivoom. Pumpa radi sve dok se ovaj taster drZi pritisnut. Ova funkcija je

P2 predvidena za test rezim.
<]
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Automatski rezim auto auto Pritiskom na ovaj taster ukljuciti automatski rezim. Pumpe se ukljucuju i iskljucuju
nezavisno od registracije nivoa.
Stop stop stop Pritiskom na ovaj taster iskljuciti automatski reZim. Ne postoji upravljanje
pumpama u zavisnosti od nivoa. Upravljacki uredaj je u stanju pripravnosti.
Zujalica ISKLJ/Reset —off —off Pritiskom na ovaj taster iskljuciti integrisanu zujalicu i deaktivirati zbirni signal
Q | Q | .
: : smetnje (SSM).

Za potvrdivanje greske, pritisnite taster duZe od 1 s. Na taj naCin se upravljacka
jedinica ponovo deblokira.

7.1.3  LED lampice
ispisuju u dva reda:

Control MS-L2...: Prikaz LED displeja u zavisnosti od pumpi vrsi se uz pomo¢ simbola koji se

= Gornji red: aktuelno stanje pumpe 1
» Donji red: aktuelno stanje pumpe 2

LED lampice Boja LED
lampice
MreZni priklju¢ak on on Zelena LED lampica svetli: MreZni napon i upravljacki napon
postoje.
Automatski rezim auto auto Zelena LED lampica treperi: Upravljacki uredaj je ukljucen — stanje
pripravnosti
LED lampica svetli: Automatski rezim je ukljucen
LED lampica iskljuena: Pumpa je deaktivirana (samo
Control MS-L2...)
Pogon pumpe O O Zelena LED lampica treperi: Pumpa radi tokom podesenog
vremena naknadnog rada.
LED lampica svetli: Pumpa radi.
Servisni interval/radni - % Zuta LED lampica svetli: Servisni interval je istekao.
parametri LED lampica treperi: Radni parametri su prekoraceni.
Alarm visokog nivoa vode 4 Al Crvena LED lampica svetli: Aktiviran alarm visokog nivoa vode
Smetnja ,Nadzor struje & & Crvena LED lampica treperi: Upravljacki uredaj radi bez
I .
motora“ opterecenja.
LED lampica svetli: Prekoracena podeSena nominalna struja
Smetnja ,, Termicki nadzor |1|$ |1|$ Crvena LED lampica svetli: Temperaturni senzor u motoru je
motora*® reagovao
7.1.4  Blokada tastature Da bi se sprecilo nenamerno ili neovlas¢eno pritiskanje tastera, aktivirati blokadu tastature:

30

Blokada tastature se mozZe ukljuciti i iskljuciti istovremenim

pritiskanjem (oko 1 s) sledeéih tastera: rucni rezim (pumpa 1),
stop i automatski rezim.

Kao potvrda se pale sve LED lampice u trajanju od oko 2 s.

<l

stop

stop

auto

auto

Obratite paznju na sledece tacke:

= Ako se pritisne neki taster kada je aktivna blokada tastera, sve LED lampice se pale na

2s.

» Uslucaju da je aktivna blokada tastera, zujalica se moZe iskljuciti, a zbirni signal smetnje

(SSM) deaktivirati.
 Potvrdivanje poruka o greSkama nije moguce!
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7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.2.4

Nacin funkcionisanja

Nadzor struje motora

Termicki nadzor motora

Alarm visokog nivoa vode

Zbirni signal smetnje

Pustanje urad

Obaveze operatora

Control MS-L1...

U automatskom rezimu rada pumpa se ukljucuje i isklju€uje u zavisnosti od nivoa vode.
Kada se dostigne pozicija uklju¢enja, pumpa se ukljuCuje. Za vreme rada svetli zelena LED
lampica. Kada se dostigne pozicija iskljucenja, pumpa se iskljucuje po isteku vremena
naknadnog rada.

Kada se dostigne nivo preliva, pumpa se uklju¢uje (prisilno ukljuivanje). Signal alarma se
prikazuje preko LED lampice za preliv. Preko interne zujalice dodatno se moZe obezbediti
zvuéni alarm. Zatim se aktivira izlaz za zbirni signal smetnje (SSM).

U slucaju smetnje, signal alarma se prikazuje preko LED lampica. Preko interne zujalice
dodatno se moZe obezbediti zvucni alarm. Zatim se aktivira izlaz za zbirni signal smetnje
(SSM).

Control MS-L2...

U automatskom rezimu rada pumpe se ukljuuju i iskljucuju u zavisnosti od nivoa vode.
Kada se dostigne prva pozicija ukljucivanja, uklju€uje se pumpa 1. Kada se dostigne druga
tacka ukljucivanja, uklju€uje se pumpa 2. Za vreme rada svetli jedna zelena LED lampica po
pumpi. Kada se dostigne pozicija iskljuCenja, odgovarajuca pumpa se iskljucuje po isteku
vremena naknadnog rada. Radi optimizacije vremena rada pumpi, nakon svakog
isklju€ivanja vrsi se zamena pumpi.

Kada se dostigne nivo preliva, obe pumpe se uklju€uju (prisilno ukljuivanje). Signal alarma
se prikazuje preko LED lampice za preliv. Preko interne zujalice dodatno se moZe obezbediti
zvuéni alarm. Zatim se aktivira izlaz za zbirni signal smetnje (SSM) i alarm visokog nivoa
vode (Alarm).

U slucaju smetnje, signal alarma se prikazuje preko LED lampica. Preko interne zujalice
dodatno se moZe obezbediti zvucni alarm. Zatim se aktivira izlaz za zbirni signal smetnje
(SSMm).

Elektronski nadzor struje motora vrsi nadzor nominalne struje prikljucene pumpe. Ako se
podesena nominalna struja prekoraci, sledi isklju¢ivanje pumpe.

NAPOMENA! Trofazni motor: Kada nominalna struja padne ispod 300 mA duZe od 1 s,
vrsi se iskljucivanje pumpe!

@f Signal o greici potvrditi tasterom , Zujalica ISKLJ/Reset".

Termicki nadzor motora je samoponiStavajuci. Nakon hladenja namotaja motora greska se
automatski resetuje. LED lampica se gasi, a zbirni signal smetnje se deaktivira!

Alarm visokog nivoa vode je samoponiStavajuci. Nakon hladenja smanjenja nivoa vode
greska se automatski resetuje. LED lampica se gasi, a zbirni signal smetnje, kao i eksterni
alarm (samo Control MS-L2...) su deaktivirani!

Pod slede¢im preduslovima se deaktivira relej zbirnog signala smetnje (SSM aktivan):

» Nema mreznog napona

= Glavni prekidac iskljucen

» Greska nadzora struje motora

» Greska termickog nadzora motora
o Preliv

Pod sledeéim preduslovima se ne deaktivira relej zbirnog signala smetnje (SSM nije aktivan):

« Signal servisnog intervala
- Signal radnih parametara
« Signal greske senzora (samo Control MS-L...-LS)

 Staviti na raspolaganje uputstva za ugradnju i upotrebu uz upravljacki uredaj ili na za to
predvidenom mestu.

 Staviti na raspolaganje uputstva za ugradnju i upotrebu na jeziku kojim govori osoblje.

= Obezbediti da je sve osoblje procitalo i razumelo uputstva za ugradnju i upotrebu.

= Mesto instalacije upravljackog uredaja je zasticeno od preplavljivanja.

» Upravljacki uredaj je propisno osiguran i uzemljen.

- Davac signala je instaliran i podeSen prema specifikacijama dokumentacije postrojenja.
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8.2 Pustanje u rad u eksplozivnim
podruéjima
8.3 Priklju¢ak davaca signala u

podruéjima ugrozenim eksplozijom

8.4 Ukljucivanje uredaja

32

Odrzavati minimalnu pokrivenost vodom priklju€enih pumpi.

Sigurnosni uredaji (npr. iskljucivanje u slu€aju opasnosti) kompletnog postrojenja su
ukljucenii provereni na besprekorno funkcionisanje.

Upravljacki uredaj je pogodan za primenu u zadatim uslovima rada.

Upravljacki uredaj ne sme da se pusta u rad u eksplozivnim podrucjima!

OPASNOST
Opasnost od eksplozije pri instalaciji upravljackog uredaja u
podruéjima ugroZenim eksplozijom!

Upravljacki uredaj nema sopstvenu Ex klasu zastite i uvek mora da se
instalira izvan Ex-podrucja! Priklju¢ak mora da obavi elektricar.

OPASNOST

Opasnost od eksplozije prilikom instalacije davaca signala
unutar podrucja ugrozenih eksplozijom!

Upravljacki uredaj ima samoosiguravajuce elektri¢no kolo za prikljuc¢ak
davaca signala. Davaci signala se uvek moraju instalirati van podrucja
ugrozenih eksplozijom! Prikljucivanje mora da obavi elektricar.

NAPOMENA

Integrisani nadzor obrtnog polja

Upravljacki uredaj nadzire obrtno polje na mreznom prikljucku. Kada na
mrezni prikljuc¢ak dolazi levo obrtno polje, vr3i se zvu¢na i opticka
signalizacija greske:

+ Neprekidan zvuk preko integrisane zujalice.

+ Sve LED lampice trepere kao pokretno svetlo u smeru kretanja
kazaljke na satu.

®

NAPOMENA

Nacin rada nakon nestanka struje

Nakon nestanka struje, upravljacki uredaj automatski se uklju€uje u rezim
rada koji je poslednji bio podesen!

H OSSN NS«

Upravljacki uredaj je zatvoren.

Instalacija je pravilno izvedena.

Svi davaci signala i potrosaci su prikljuceni i ugradeni.

Tacke preklapanja su pravilno podesene.

Zastita motora je podesena.

Funkcija je deaktivirana.

Vreme naknadnog rada je podeseno.

Glavni prekida¢ okrenuti u poloZaj ,,1/ON”.
NAPOMENA! Upravljacki uredaj bez glavnog prekidaca: Napajanje strujom
uspostaviti preko glavne sklopke!

Upravljacki uredaj se pokrece. Sve LED lampice se palena 2s.

» Upravljacki uredaj je spreman za rad.

» LED lampica ,on” svetli.

» LED lampica ,auto” pokazuje aktuelnu vrstu rada:
- LED lampica treperi: Stanje pripravnosti
- LED lampica svetli: Automatski rezim. Za prelazak u stanje pripravnosti, pritisnite
taster ,stop®.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu » Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08



OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektri¢ne struje!

Prilikom radova na otvorenom upravljackom uredaju postoji opasnost od

smrtonosnih povreda! Komponente provode struju!

+ Radove mora da izvede elektricar.

« Izbegavajte kontakt sa uzemljenim metalnim delovima (cevi, okviri,
itd.).

@ NAPOMENA

Alarm nezavisan od mreze

Odmah nakon priklju¢ivanja akumulatora oglasava se alarm. Alarm se
moze iskljuciti ponovnim odvajanjem akumulatora ili preko prikljucka
strujnog napajanja.

Ugradnjom akumulatora moZe se izvrsiti signalizacija alarma nezavisno od mreze, u slucaju
nestanka struje. Alarm se generiSe kao neprekidan zvucni signal. Obratite paznju na sledece
tacke:

Tip akumulatora: E-Block, 9 V, Ni-MH
Da bi mogla da se garantuje besprekorna funkcija, akumulator treba da bude potpuno
napunjen pre instalacije ili da je 24 ¢asa punjen u upravljackom uredaju.
Kada se temperatura okoline smanji, smanjuje se kapacitet akumulatora. Vreme rada
alarma se skracuje.
Napajanje strujom je prikljuceno.
Glavni prekidac u poloZaju ,,0/OFF*!
NAPOMENA! Upravljacki uredaj bez glavnog prekidaca: Napajanje strujom odvojiti
preko glavne sklopke!

Akumulator postaviti u predvideni drzac, vidi ,Pregled komponenata“.
UPOZORENJE! Ne stavljati baterije! Postoji opasnost od eksplozije!
OPREZ! Voditi racuna o pravilnom polaritetu!

Prikljuciti prikljucni kabl.
= Oglasava se alarm!

Glavni prekida¢ okrenuti u poloZaj,,1/ON*.
NAPOMENA! Upravljacki uredaj bez glavnog prekida¢a: Napajanje strujom
uspostaviti preko glavne sklopke!

= Iskljucen alarm!

» Baterija je instalirana.

8.5 Instaliranje akumulatora
v
v
1.
2.
3.

8.6 Provera smera obrtanja

priklju¢enih pumpi

@ NAPOMENA
Obrtno polje mreznog prikljucka i prikljucka pumpe
Obrtno polje mreZnog prikljucka se vodi direktno na prikljuc¢ak pumpe.

« Proveriti potrebno obrtno polje pumpe koja se priklju¢uje (obrtanje
udesnoili ulevo).

+ Obratiti paznju na uputstvo za upotrebu pumpi.

Proveriti smer obrtanja pumpi putem probnog rada. OPREZ! Materijalna Steta! Probni rad
obaviti pod propisanim radnim uslovima.

v

v
1.
2

Upravljacki uredaj je zatvoren.

Pumpa je aktivirana (samo Control MS-L2...)

Pritisnuti taster za ,rucni reZim rada“. Pumpa radi dok se ne otpusti ovaj taster.
Proveriti smer obrtanja pumpe.

= Pogresan smer obrtanja: Zameniti dve faze na priklju¢ku pumpe.
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8.7

8.8

9.2

9.3

34

Pokretanje automatskog rezima

Zavreme rada

Stavljanje van pogona

Kvalifikacija osoblja

Obaveze operatora

Stavljanje van pogona

[ N N N N N

» Proveriti smer obrtanja i po potrebi ga korigovati.

Upravljacki uredaj je zatvoren.
Glavni prekidac je ukljucen.
Smer obrtanja je pravilan.

LED lampica ,,on* svetli.

LED lampica ,auto” treperi.
Pritisnuti taster ,,auto®.

= LED lampica ,auto” svetli

» Automatskirezim je ukljucen.

» LED lampica ,,Pogon pumpe*® pokazuje trenutni status pumpe.

Tokom rada obezbediti sledece stavke:

Upravljacki uredaj je zatvoren i osiguran od neovlas¢enog otvaranja.

Upravljalki uredaj je postavljen sa zastitom od preplavljivanja (klasa zastite IP54).
Izbegavati izlaganje direktnom suncevom zracenju.

Temperatura okoline: -30 °C ... +60 °C.

LED lampica ,Pogon pumpe* pokazuje trenutni status pumpe:

LED lampica svetli: Pumpa radi.
LED lampica treperi: Pumpa radi tokom podesenog vremena naknadnog rada.
LED lampica isklju¢ena: Pumpa je iskljucena.

Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektric¢ar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i iskustvom, koja prepoznaje
opasnosti od elektri¢ne energije i u stanju je da ih spreci.

Radovi na instalaciji/demontaZi: kvalifikovani elektri¢ar
Znanja o alatima i materijalima za pric¢vrscivanje za razlicite gradevinske konstrukcije

Postovati lokalne propise o sprec¢avanju nesreca i propise o bezbednosti strucnih
udruZenja.

Obezbediti potrebnu obuku osoblja za navedene radove.

Osoblje mora da bude informisano o nacinu funkcionisanja sistema.

Radi sigurnosti, prilikom radova u zatvorenim prostorijama, mora biti prisutna jos jedna
osoba.

Zatvorene prostorije temeljno provetrite.

Kada dolazi do sakupljanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju gusenje, odmah
preduzeti mere zastite!

Za stavljanje van pogona, iskljuciti pumpe i iskljuciti upravljacki uredaj na glavnom
prekidacu. Upravljacki uredaj je uvek spreman za rad. Tokom vremena mirovanja pridrzavati
se sledecih tacaka:

v

Temperatura okoline: -30 °C ... +60 °C
Maks. vlaznost vazduha: 50 %, bez kondenzacije

Sistem je pripremljen za stavljanje van pogona, npr. zatvoren je dotok u Sahtu pumpe.
Pritisnuti taster ,,stop“.

= LED lampica ,,Pogon pumpe* se gasi.

= LED lampica ,auto” treperi.

Glavni prekida¢ okrenuti u poloZaj ,,0/OFF*.

= LED lampica ,,on“ se gasi.

= LED lampica ,auto” se gasi.

Glavni prekida¢ osigurati od neovladéenog ukljuivanja (npr. blokiranjem)

» Upravljacki uredaj je iskljucen.
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9.4 Demontaza

10 Odrzavanje

10.1 Intervali odrzavanja

10.2 Radovi na odrzavanju

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo-Control MS-L -

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektri¢ne struje!

Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!

« Elektricne radove prepustiti elektricaru!

+ Pridrzavati se lokalnih propisa!

v/ Stavljanje van pogona je izvrseno.
v Mrezni prikljucak je isklju¢en sa napona i zasticen od neovlasé¢enog ukljucivanja.
v Strujni prikljucak za signale smetnji i rada je iskljucen sa napona i zasti¢en od
neovlas¢enog ukljucivanja.
1. Otvoriti upravljacki uredaj.
2. Otkaciti sve priklju¢ne kablove i izvuci ih preko olabavljenih navojnih priklju¢aka
kablova.
3. Krajeve priklju¢nih kablova zatvoriti otporno na vodu.
4, Navojne prikljucke kablova zatvoriti otporno na vodu.
5.  PridrZati upravljagki uredaj (npr. uz pomo¢ druge osobe).
6. Olabaviti pricvrsne vijke upravljackog uredaja i upravljacki uredaj skinuti sa ko-
nstrukcije.
» Upravljacki uredaj je demontiran. PridrZavati se upustva za skladistenje!
OPASNOST
Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektri¢ne struje!
Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!
« Elektricne radove prepustiti elektricaru!
+ Pridrzavati se lokalnih propisa!
@ NAPOMENA
Zabranjeno je obavljanje nedozvoljenih radova ili izmena u
konstrukciji!
Smeju da se izvode samo navedeni radovi na odrZavanju i popravljanju.
Sve ostale radove, kao i konstruktivne prepravke, sme da vrsi iskljucivo
proizvodac.
Redovno
- Ocistiti upravljacki uredaj.
Godisnje

Elektro-mehanicke komponente proveriti na habanje.

Posle 10 godina

Generalni remont

CiS¢enje upravljatkog uredaja

v
1.

Iskljuciti upravljacki ureda;.

Upravljacki uredaj ocistiti vlaznom pamuc¢nom krpom.
Ne koristiti nikakva agresivna ili nagrizajuéa sredstva ili teénosti za ¢i$éenje!

Provera elektro-mehanickih komponenti na habanje

Proveru elektro-mehanickih komponenti u pogledu habanja poveriti elektricaru.

Ukoliko se ustanovi habanje, zamenu takvih komponenti prepustiti elektri¢aru ili sluzbi

za korisnike.

Ed.03/2023-08
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111

11.2

11.3

Obaveze operatora

Prikaz smetnje

Ponistavanje greske

Poruke o greskama

Generalni remont

Kod generalnog remonta se proveravaju sve komponente, oZi¢enje i kuciste na habanje.
Neispravne ili pohabane komponente se zamenjuju.

Greske, uzroci i otklanjanje

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Nepravilno postupanje pri elektri¢nim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!

« Elektricne radove prepustiti elektricaru!

+ Pridrzavati se lokalnih propisa!

» Postovati lokalne propise o sprecavanju nesreca i propise o bezbednosti strucnih

udruZenja.

» Obezbediti potrebnu obuku osoblja za navedene radove.
» Osoblje mora da bude informisano o nacinu funkcionisanja sistema.
 Radi sigurnosti, prilikom radova u zatvorenim prostorijama, mora biti prisutna jos jedna

osoba.

« Zatvorene prostorije temeljno provetrite.
- Kada dolazi do sakupljanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju gusenje, odmah

preduzeti mere zastite!

Moguce greske se prikazuju preko LED lampica. U skladu sa prikazanom greskom, proveriti
postrojenje i naloZiti zamenu neispravne komponente. Smetnja se prikazuje na slededi

nacin:

= LED lampica svetliili treperi.
 Zbirni signal smetnje se aktivira.
- Kada je aktivirana interna zujalica, vrsi se signalizacija alarma.

- Zadeaktiviranje alarma i zbirnog signala smetnje, pritisnite taster , Zujalica ISKLJ/Reset".
 Zapotvrdivanje smetnje, pritisnite taster ,Zujalica ISKLJ/Reset" najmanje 1 s.
NAPOMENA! Smetnja se moze potvrditi samo kada je greska otklonjena!

= S = ] 2] 2
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LED lampica svetli.

LED lampica treperi.

LED lampica svetli.

LED lampica treperi.

LED lampica svetli.

LED lampica svetli.

Sve LED lampice se
pale na 2s.

Sve LED lampice
svetle zdesna na
levo.

Sve LED lampice

istovremeno trepere.

Memorija gresaka

Servisni interval je istekao.

Radni parametri su prekoraceni.

Aktivan alarm visokog nivoa vode

Upravljacki uredaj radi bez opterecenja.

Prekora¢ena podeSena nominalna struja

Temperaturni senzor u motoru je
reagovao

Aktivirana blokada tastature

Pogresan redosled faza na mreznom
prikljucku

Greska senzora

Izvrsiti odrzavanje. Brojac¢ mora da resetuje sluzba za
korisnike.

Proveriti podeSavanja sistema. Broja¢ mora da resetuje
sluzba za korisnike.

Proveriti radne uslove pumpe/postrojenja i pode3avanja
nivoa.

Proveriti mrezni priklju¢ak upravljackog uredaja i prikljuc¢ak
pumpe.

Proveriti podeSavanje DIP prekidaca 1 i po potrebi
korigovati.

Proveriti prikljucak, event. nedostaje mostic.
Proveriti radne uslove pumpe.

Deaktivirati blokadu tastature.

Zameniti 2 faze na mreznom prikljuc¢ku upravljackog
uredaja.

Proveriti prikljucak.

Neispravan senzor treba da zameni sluzba za korisnike.

Poslednja greska se cuva u memoriji greSaka i nece nestati ako nestane napon. Kada se
greska ponisti, svetli odgovarajuca LED lampica.
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Pozvati memoriju gresaka.

Istovremeno pritisnuti taster ,,Stop* i automatski rezim.

stop | | auto stop | | auto
Aeerf m v P1 v . . P
Izbrisati memoriju gresaka. stop { stop @I Istovremeno duze pritisnuti (oko 1 S) taster ,Stop“irucnirezim rada

(pumpa 1).

11.6 Dalji koraci za otklanjanje gresaka

12 Odlaganje na otpad
12.1 Baterija

12.2 Informacije o sakupljanju
iskori$cenih elektri¢nih i

elektronskih proizvoda

13 Prilog

13.1 Impedanse sistema

Ako ovde navedene tacke ne pomognu pri otklanjanju greske, kontaktirati sluzbu za
korisnike. U slu¢aju koris¢enja odredenih usluga mogu da nastanu dodatni troSkovi! Tacne
podatke o tome dobicete od sluzbe za korisnike.

Akumulatori ne spadaju u ku¢no smece i moraju se demontirati iz proizvoda pre odlaganja
na otpad. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu vracanja svih koris¢enih akumulatora.
Stoga se koriS¢eni akumulatori mogu bez naknade predati na javnim mestima za sakupljanje
u opstini ili u specijalizovanoj prodavnici.

NAPOMENA

Zabranjeno je odlaganje otpada u kuéno smece!

Akumulatori na koje se to odnosi se oznacavaju ovim simbolom. Ispod
crteZa se nalazi oznaka za sadrzane teske metale:

« Hg (Ziva)
« Pb (olovo)
« Cd (kadmijum)

Pravilno odlaganje na otpad i strucno recikliranje ovih proizvoda sprecava ekoloske Stete i
opasnosti po zdravlje ljudi.

ﬁ NAPOMENA
ammm  Zabranjeno je odlaganje otpada u kucno smece!

U Evropskoj uniji ovaj simbol se moZe pojaviti na proizvodu, pakovanju ili
pratecoj dokumentaciji. On znaci da se odgovarajudi elektricni i
elektronski proizvodi ne smeju odlagati sa kuénim smecem.

Za pravilno rukovanije, recikliranje i odlaganje na otpad odgovarajuéih starih proizvoda voditi
racuna o sledeéim tackama:

» Ove proizvode predavati samo na predvidena i sertifikovana mesta za sakupljanje
otpada.
e Pridrzavati se vazecih lokalnih propisa!

Informacije o pravilnom odlaganju na otpad potraZiti od lokalnih vlasti, najblizeg mesta za

odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj je proizvod kupljen. Dodatne informacije u vezi sa
recikliranjem nalaze se na www.wilo-recycling.com.

@ NAPOMENA

Maksimalan broj ukljucivanja na sat
Maksimalan broj ukljucivanja na sat odreduje prikljuceni motor.
« Obratiti paZnju na tehnicke podatke priklju¢enog motora.

+ Ne prekoracivati maksimalan broj uklju¢ivanja motora.
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@ NAPOMENA

U zavisnosti od impedanse sistema i maks. broja ukljucivanja u jednom
satu priklju¢enog potrosata moze doci do oscilacija i/ili smanjenja
napona.

+ U slucaju da se koriste oklopljeni kablovi, oklop se sa jedne strane
mora postaviti na Sinu za uzemljenje u regulacionom uredaju.

+ lzvodenje prikljucka uvek prepustiti elektricaru.

+ Voditi rauna o uputstvu za ugradnju i upotrebu priklju¢enih pumpii
davaca signala.

1~230V, 2-polna, direktno startovanje

S ELERTRNY Impedansa sistema u Uklapanja/h
omima

1,5 0,4180 6

1,5 0,3020 24

1,5 0,2720 30

2,2 0,2790 6

2,2 0,1650 24

2,2 0,1480 30

3~400 V, 2-polna, direktno startovanje

Y ELERTINY Impedansa sistema u Uklapanja/h
omima

2,2 0,2788 6
2,2 0,2126 24
2,2 0,1915 30
3,0 0,2000 6
3,0 0,1292 24
3,0 0,1164 30
4,0 0,1559 6
4,0 0,0889 24
4,0 0,0801 30

3~400 V, 4-polna, direktno startovanje

S ELERTINY Impedansa sistema u Uklapanja/h
omima

2,2 0,2330 24

2,2 0,2100 30

3,0 0,2090 6

3,0 0,1380 24

3,0 0,1240 30

4,0 0,1480 6

4,0 0,0830 24

4,0 0,0740 30
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